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See the notice on TED website

466903-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Véhicules à moteur – Miete von zwei Geräteträgern inkl. Heck-Anbaustreuer und 
Räumschild
OJ S 128/2026 07/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Stadt Sangerhausen
Adresse électronique: zentrale.vergabestelle@stadt.sangerhausen.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Miete von zwei Geräteträgern inkl. Heck-Anbaustreuer und Räumschild
Description: Lieferleistung
Identifiant de la procédure: cac37139-536a-4bf6-958a-050068d107c6
Identifiant interne: 90.4/2026/Miete2Geräteträger/VgV-oV
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34100000 Véhicules à moteur

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Am Angespann 5  
Ville: Sangerhausen
Code postal: 06526
Subdivision pays (NUTS): Mansfeld-Südharz (DEE0A)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YMBYT1LJWWRG# Es gilt 
deutsches Recht. Bevor Sie die Vergabeunterlagen bearbeiten, empfehlen wir Ihnen, sich als 
Unternehmen auf dem Vergabeportal "Deutsches Vergabeportal" (DTVP) kostenfrei zu 
registrieren bzw. sich mit der bereits bestehenden Kennung anzumelden. Wählen Sie dann im 
Verfahren den Button "Jetzt teilnehmen". Nur so ist gewährleistet, dass Sie evtl. ergänzende 
Informationen zum laufenden Verfahren über Bieterfragen / -antworten oder Änderungen der 
Vergabeunterlagen per E-Mail erhalten, die bei der Angebotserstellung noch zu 
berücksichtigen wären. Unterlassen Sie die Registrierung und Teilnahmeaktivierung, so liegt 
das daraus ergebene Risiko unvollständiger und veralteter Unterlagen bzw. verspäteter 
Informationen bei Ihnen Auskünfte und Informationen zum laufenden Verfahren werden stets 
an die E-Mail-Adresse versandt, die Sie bei der Registrierung im Vergabeportal hinterlegt 
haben. Wir empfehlen Ihnen daher eine Registrierung mit einer zentralen E-Mail-Adresse bzw. 
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Vertretungsberechtigung einzurichten. Änderungen oder Informationen, die im Angebot nicht 
berücksichtigt wurden, können zum Ausschluss des Angebotes führen. Bei Fragen zur 
Bedienung des Vergabeportals wenden Sie sich bitte an das Deutsche Vergabeportal (DTVP). 
Die Integrität der Daten und die Vertraulichkeit der Angebote ist bei der elektronischen 
Angebotsabgabe durch technische Vorrichtungen und durch Verschlüsselung sichergestellt. 
Die elektronischen Angebote werden dabei verschlüsselt gespeichert, mit einem 
elektronischen Eingangstempel versehen und können technisch von niemanden bis zum 
Ablauf der Angebotsfrist eingesehen werden. Die Vergabeunterlagen einschließlich sämtlicher 
Anlagen dienen ausschließlich der Erstellung eines Angebotes für den öffentlichen 
Auftraggeber. Die Verwendung für andere Zwecke bedarf der Zustimmung. Sofern die 
Vergabeunterlagen nicht frei im Internet verfügbar sind, ist der Inhalt der Vergabeunterlagen 
vertraulich zu behandeln. Der Bieter hat aber auf jeden Fall - auch nach Beendigung der 
Angebotsphase - über die ihm während des Vergabeverfahrens bekanntgewordenen 
dienstlichen Angelegenheiten Verschwiegenheit zu bewahren. Er hat hierzu auch die mit der 
Erstellung des Angebotes beschäftigten Mitarbeiter sowie einbezogenen Nachunternehmer 
und Lieferanten zu verpflichten. Zur rechtssicheren Erfüllung der Textform bei der Abgabe 
eines elektronischen Angebotes, ist für eine wirksame Erklärung, bei juristischen Personen 
oder Handelsgesellschaften, die Angabe des Firmennamens und der Rechtsform bzw. der 
Name der natürlichen Person, die die Erklärung abgibt, erforderlich. Ihre personenbezogenen 
Daten werden auf Grundlage des Art. 6 (1) Satz 1 Buchst. b, 13 und 14 der Verordnung (EU) 
2016/679 vom 27. April 2016 in der Stadt Sangerhausen im Bereich Vergabe von öffentlichen 
Aufträgen verarbeitet. Für weitere Aufklärung steht Ihnen das entsprechende 
Informationsschreiben in den Vergabeunterlagen zur Verfügung.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Participation à une organisation criminelle: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Fraude: 
Corruption: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 
Insolvabilité: 
Biens administrés par un liquidateur: 
État de cessation d’activités: 
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Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 
Faute professionnelle grave: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Los 1 - Miete eines Geräteträgers inkl. Heck-Anbaustreuer und Räumschild
Description: Miete von zwei Geräteträgern inkl. Heck-Anbaustreuer und Räumschild über 72 
Monate
Identifiant interne: 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34100000 Véhicules à moteur

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Am Angespann 5  
Ville: Sangerhausen
Code postal: 06526
Subdivision pays (NUTS): Mansfeld-Südharz (DEE0A)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/04/2027
Date de fin de durée: 31/03/2033

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: a) Präqualifizierung (Mit dem Angebot; Mittels 
Dritterklärung): Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den 
Eintrag in das amtliche Verzeichnis präqualifizierter Unternehmen (AVPQ) oder der Eintragung 
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in das Unternehmer-Lieferanten-Verzeichnis (ULV-Liste). Bei Einsatz von Nachunternehmen 
ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die 
Voraussetzung für die Präqualifikation erfüllen. Sind geforderte Informationen, insb. 
Referenzen über vergleichbare Leistungen, im Präqualifizierungsverzeichnis nicht enthalten, 
sind diese mit Angebotsabgabe als Einzelnachweis vorzulegen.

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: b) keine Präqualifizierung (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der 
Eignung mit dem Angebot das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen. 
Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklärungen 
auch für diese abzugeben. Sind die Nachunternehmen präqualifiziert, reicht die Angabe der 
Nummer, unter der diese geführt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die 
Eigenerklärungen (auch die der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage 
der in der "Eigenerklärung zur Eignung" genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen zu 
bestätigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine 
Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. Das Formblatt "Eigenerklärung zur 
Eignung" ist den Vergabeunterlagen bereits beigefügt.

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Nachweis zu Arbeitskräften / Leitung (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Anzahl der in den letzten drei Jahren 
jahresdurchschnittlich Beschäftigten; Nennung der für die Leitung vorgesehenen Personen 
(auch von Nachunternehmen).

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis zur Eintragung Berufsregister (Auf Anforderung 
der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Sofern eingetragen: Bestätigung durch 
entsprechende Bescheinigung (z. B. Handelsregister, Gewerbeanmeldung, 
Kammereintragung) in Kopie (auch von Nachunternehmen).

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Nachweis zur Zahlung von Steuern, Abgaben, und 
Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels 
Dritterklärung): Einreichung der Unbedenklichkeitsbescheinigung oder Bescheinigung in 
Steuersachen des Finanzamtes (auch von Nachunternehmen). Insofern aus den 
Bescheinigungen kein Gültigkeitszeitraum hervor geht, darf zum Zeitpunkt der Anforderung, 
die entsprechende Bescheinigung nicht älter als ein Jahr sein. Sofern bei dem eingereichten 
Dokument zweifelsfrei festzustellen ist, dass keine Änderungen oder Verfälschungen 
vorgenommen wurden, entfällt die Forderung zur Vorlage der Bescheinigung im Original.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Nachweise über Leistungen, die mit der zu vergebenen 
Leistung vergleichbar sind (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Drei 
Referenzen vergleichbarer Leistungen aus den letzten drei Jahren (Ansprechpartner, Art der 
ausgeführten Leistung, Auftragssumme, Ausführungszeitraum) (auch von Nachunternehmen 
für entsprechenden Leistungsbereich).

Critère: Échantillons, descriptions ou photographies sans certification d'authenticité
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Description du critère de sélection: Produktdatenblätter / Technischen Datenblätter (Mit dem 
Angebot; Mittels Dritterklärung): Den Angebotsunterlagen sind die technischen Datenblätter, 
Broschüren oder Exposés zu dem angebotenen Fahrzeug beizufügen.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YMBYT1LJWWRG/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 18/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 59 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Entsprechend den Regelungen des § 56 VgV. Die 
Nachreichung hat innerhalb von 6 Kalendertagen zu erfolgen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: keine
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Nach § 43 (3) VgV ist nach Zuschlagserteilung eine gesamtschuldnerisch haftende 
Rechtsform anzunehmen.
Arrangement financier: Abschlags- und Schlusszahlungen im Rahmen der Vergabe- und 
Vertragsordnung für Leistungen Teil B (VOL/B).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Organisation chargée des procédures de recours: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gem § 134 (1) GWB haben 
öffentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebot nicht berücksichtigt werden sollen, über 
den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, über die Gründe 
Ihrer Nichtberücksichtigung und über den frühestens Zeitpunkt des Vertragsschlusses 
unverzüglich in Textform zu informieren. Nach Absatz 2 darf ein Vertrag erst 15 Kalendertage 
nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf 
elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. 
Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf 
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. 
Entsprechend § 135 (1) GWB ist ein öffentlicher Auftrag von Anfang an unwirksam, wenn der 
öffentliche Auftraggeber gegen § 134 verstoßen hat (...) und dieser Verstoß in einem 
Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. Nach Absatz 2 kann die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Stadt Sangerhausen
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Stadt 
Sangerhausen
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Sangerhausen

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Los 2 - Miete eines Geräteträgers inkl. Heck-Anbaustreuer und Räumschild
Description: Miete von zwei Geräteträgern inkl. Heck-Anbaustreuer und Räumschild über 72 
Monate
Identifiant interne: 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34100000 Véhicules à moteur

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Am Angespann 5  
Ville: Sangerhausen
Code postal: 06526
Subdivision pays (NUTS): Mansfeld-Südharz (DEE0A)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/04/2027
Date de fin de durée: 31/03/2033

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
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Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: a) Präqualifizierung (Mit dem Angebot; Mittels 
Dritterklärung): Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den 
Eintrag in das amtliche Verzeichnis präqualifizierter Unternehmen (AVPQ) oder der Eintragung 
in das Unternehmer-Lieferanten-Verzeichnis (ULV-Liste). Bei Einsatz von Nachunternehmen 
ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die 
Voraussetzung für die Präqualifikation erfüllen. Sind geforderte Informationen, insb. 
Referenzen über vergleichbare Leistungen, im Präqualifizierungsverzeichnis nicht enthalten, 
sind diese mit Angebotsabgabe als Einzelnachweis vorzulegen.

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: b) keine Präqualifizierung (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der 
Eignung mit dem Angebot das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen. 
Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklärungen 
auch für diese abzugeben. Sind die Nachunternehmen präqualifiziert, reicht die Angabe der 
Nummer, unter der diese geführt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die 
Eigenerklärungen (auch die der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage 
der in der "Eigenerklärung zur Eignung" genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen zu 
bestätigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine 
Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. Das Formblatt "Eigenerklärung zur 
Eignung" ist den Vergabeunterlagen bereits beigefügt.

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Nachweis zu Arbeitskräften / Leitung (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Anzahl der in den letzten drei Jahren 
jahresdurchschnittlich Beschäftigten; Nennung der für die Leitung vorgesehenen Personen 
(auch von Nachunternehmen).

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis zur Eintragung Berufsregister (Auf Anforderung 
der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Sofern eingetragen: Bestätigung durch 
entsprechende Bescheinigung (z. B. Handelsregister, Gewerbeanmeldung, 
Kammereintragung) in Kopie (auch von Nachunternehmen).

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Nachweis zur Zahlung von Steuern, Abgaben, und 
Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels 
Dritterklärung): Einreichung der Unbedenklichkeitsbescheinigung oder Bescheinigung in 
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Steuersachen des Finanzamtes (auch von Nachunternehmen). Insofern aus den 
Bescheinigungen kein Gültigkeitszeitraum hervor geht, darf zum Zeitpunkt der Anforderung, 
die entsprechende Bescheinigung nicht älter als ein Jahr sein. Sofern bei dem eingereichten 
Dokument zweifelsfrei festzustellen ist, dass keine Änderungen oder Verfälschungen 
vorgenommen wurden, entfällt die Forderung zur Vorlage der Bescheinigung im Original.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Nachweise über Leistungen, die mit der zu vergebenen 
Leistung vergleichbar sind (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Drei 
Referenzen vergleichbarer Leistungen aus den letzten drei Jahren (Ansprechpartner, Art der 
ausgeführten Leistung, Auftragssumme, Ausführungszeitraum) (auch von Nachunternehmen 
für entsprechenden Leistungsbereich).

Critère: Échantillons, descriptions ou photographies sans certification d'authenticité
Description du critère de sélection: Produktdatenblätter / Technischen Datenblätter (Mit dem 
Angebot; Mittels Dritterklärung): Den Angebotsunterlagen sind die technischen Datenblätter, 
Broschüren oder Exposés zu dem angebotenen Fahrzeug beizufügen.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YMBYT1LJWWRG/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 18/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 59 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Entsprechend den Regelungen des § 56 VgV. Die 
Nachreichung hat innerhalb von 6 Kalendertagen zu erfolgen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: keine
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YMBYT1LJWWRG
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Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Nach § 43 (3) VgV ist nach Zuschlagserteilung eine gesamtschuldnerisch haftende 
Rechtsform anzunehmen.
Arrangement financier: Abschlags- und Schlusszahlungen im Rahmen der Vergabe- und 
Vertragsordnung für Leistungen Teil B (VOL/B).

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Organisation chargée des procédures de recours: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gem § 134 (1) GWB haben 
öffentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebot nicht berücksichtigt werden sollen, über 
den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, über die Gründe 
Ihrer Nichtberücksichtigung und über den frühestens Zeitpunkt des Vertragsschlusses 
unverzüglich in Textform zu informieren. Nach Absatz 2 darf ein Vertrag erst 15 Kalendertage 
nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf 
elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. 
Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf 
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. 
Entsprechend § 135 (1) GWB ist ein öffentlicher Auftrag von Anfang an unwirksam, wenn der 
öffentliche Auftraggeber gegen § 134 verstoßen hat (...) und dieser Verstoß in einem 
Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. Nach Absatz 2 kann die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Stadt Sangerhausen
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Stadt 
Sangerhausen
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Sangerhausen

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Stadt Sangerhausen
Numéro d’enregistrement: 15087370-0000-77
Adresse postale: Markt 7a
Ville: Sangerhausen
Code postal: 06526
Subdivision pays (NUTS): Mansfeld-Südharz (DEE0A)
Pays: Allemagne
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Point de contact: Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: zentrale.vergabestelle@stadt.sangerhausen.de
Téléphone: +49 3464565366
Télécopieur: +49 3464565270
Adresse internet: http://www.sangerhausen.de/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Stadt Sangerhausen
Numéro d’enregistrement: 15087370-0000-77
Adresse postale: Markt 7a
Ville: Sangerhausen
Code postal: 06526
Subdivision pays (NUTS): Mansfeld-Südharz (DEE0A)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: zentrale.vergabestelle@stadt.sangerhausen.de
Téléphone: +49 3464565366
Télécopieur: +49 3464565270
Adresse internet: http://www.sangerhausen.de/
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Numéro d’enregistrement: t:03455141536
Adresse postale: Ernst-Kamieth-Str. 2
Ville: Halle (Saale)
Code postal: 06112
Subdivision pays (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Téléphone: +49 3455141536
Adresse internet: https://lvwa.sachsen-anhalt.de
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

mailto:zentrale.vergabestelle@stadt.sangerhausen.de
http://www.sangerhausen.de/
mailto:zentrale.vergabestelle@stadt.sangerhausen.de
http://www.sangerhausen.de/
mailto:vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
https://lvwa.sachsen-anhalt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: a6efcdc6-0b79-4631-9c08-dbf8d05c9da5  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 06/07/2026 11:14:36 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 466903-2026
Numéro de publication au JO S: 128/2026
Date de publication: 07/07/2026
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